
1 2 月 1 5 日

神使歸回

創世記四十八章21節

21以色列對約瑟說：「看哪！我將要死了，但

是，神必與你們同在，祂必使你們歸回你們列祖

之地。」

原文精要

歸回，bWv〔shuv〕。這字在希伯來文的字幹是促
使性的（Stem: Hiphil），即「神促使歸回」。

經文省思

在為約瑟的兩個兒子祝福後，雅各說到他現

在的光景—快要死了，然後他把約瑟前面的方

向指向神。首先他說：「神必與你們同在」，意

思是雖然雅各自己將要離開約瑟，但是神不會離

開他和他的家人；不只如此，神必會使他們歸回

他列祖之地，就是神所應許給亞伯拉罕和他後裔

的迦南地。言下之意是埃及並不是他們永遠的居

所，神有一天會促使他們回去他們真正的家。



 

 

 

 

◆ 始於神 ◆

回 應

雅各的死並不是神應許的終結，神會繼續祂

把迦南地賜給約瑟列祖的應許。雅各的一番話是

要鼓勵約瑟繼續相信神和祂對亞伯拉罕的應許，

不要因雅各的死亡而對前路產生疑問。

今天，你生命中是否也將要或者已經失去一

個像雅各一樣的人？一個對你影響很大的人？無

論是家人、一個屬靈的長者，或是一個敬愛的輔

導員和朋友？他的離開並不影響神在你身上的應

許與工作，神仍然與你同在，使你歸回祂要你歸

回之處。願我們的眼目放在神和祂的應許上，而

不是在人身上。


